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(57) Abstract: An aircraft is usually equipped with a cargo deck for receiving a load in the cargo hold (9), said deck comprising a 
plurality of ball mats (21), floor panels (22) or similar flat floor elements. The deck also comprises a plurality of roller conveyers 
or similar, located in sectional elements (23) that are mounted in the longitudinal direction of the aircraft and that house transport 
rollers (43), power drive units (PDUs) (42), locking elements (44) or similar functional elements for displacing and fixing the load on 
the caigo deck. The aim of the invention is to simplify the arrangement and assembly of said deck. To achieve this, at least sections 
of the floor elements (21, 22) arc connected in a fixed manner to the sectional elements (23), to form a deck section that spans the 
entire width of the cargo hold, in such a way that longitudinal forces exerted on the deck section (20) in the direction of the aircraft's 
longitudinal axis, in particular by the load, said forces acting as shear forces on the surface of the cargo hold, can be transmitted to 
the external edges of the deck section (20) and dissipated from there by an external skin (12) of the aircraft that is reinforced by ribs 
(11). 

(57) Zusammenfassung: In einem Flugzeug ist iiblicherweise zur Aufnahme von Ladung im Frachtraum (9) ein Frachtdeck vor- 
gesehen, das eine Vielzahl von Kugelmatten (21), Bodenpaneelen (22) oder dergleichen fl^chigen Bodenelementen umfasst. Es ist 
eine Vielzahl von Rollenbahnen oder dergleichen in Langsrichtung des Flugzeugs montierten Profilelementen (23) zur Aufnahme 
von TransportroUen (43), PDUs (42), Riegelelementen (44) oder dergleichen Funktionselementen zum Bewegen und Fixieren 
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VerofTentlicht: 

— mit intemationaiem Recherchehbericht 

Zur Erkldmng der Zweibuchstaben- Codes und der anderen Ab- 
kUrzungen wird auf die Erkldrungen ("Guidance Notes on Co- 
des and Abbreviations") am Anfang jeder reguldren Ausgabe der 
FCT-Gazette verwiesen. 



der Ladung auf dem Frachtdeck vorgesehen. Zur Vereinfachung der Anoidnung und des Zusanunenbaus wird vorgeschlagen. die 
Bodenelemente (21, 22) mindestens abschnittsweise mit den Profilelementen (23) derart fest zu einem, den Frachtraum iiber seine 
gesamte Breite Uberspannenden Deckabschnitt (20) zu verbinden, dass auf den Deckabschnitt (20) insbesondere durch die Ladung 
aufgebrachte Langskrafte in Richtung einerFlugzeuglangsachse als Scherkrafte in Oberflachenrichtung des Frachtdecks wirkend zu 
Aussenrandem des Deckabschnitts (20) iibertragbar und von den Ausseniandem auf eine durch Spanten (1 1) verstarkte Aussenhaut 
(12) des Flugzeugs ableitbar sind. 



